MINISTERSTVO OBRANY SR

Posadkova sprava budov Presov
C. p.: PSB-1-34/2010

Presov ﬂ) marca 2010
Vytlacok &islo: J

Pocet listov :

Pocet priloh : 7/3

Zmluva o poskytnuti sluzby ¢. PSB-1-34/2010
uzatvorena podla § 536-565 Obchodného zakonnika
/zakona €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich zmien a doplnkov/.

Clanok I. Zmluvné strany

Objednavatel”:

Zast(peny :

ICO:

Kontaktna adresa :

Bankové spojenie :

Cislo Gctu :

Opravneny rokovat’ vo veciach
technickych :

Telefon :

Fax/email :

(dalej len ,,objednavatel™)

Poskytovatel’ :

ZastUpeny :

Pravna forma :

ICO :

IC DPH :

DIG=

Bankové spojenie :

Cislo Uctu :

Zapisany v :

Telefén/Fax :

(dalej len ,poskytovatel™)

Slovenska republika - Ministerstvo obrany SR
Posadkova sprava budov Presov

Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava

Ing. Juraj Sidorjak — riaditel’ PSB PreSov

30 845 572

Capajevova 38, 080 01 PreSov

Statna pokladnica

7000171928/8180

Eva Kysucka — odbornd referentka
0960 524 219
0960 524 288/juraj.sidorjak@mil.sk

SYTEL], s.r.o0.
Duklianska 7, 071 01 Michalovce
Jaroslav Jevcak — konatel’ spolo¢nosti
spolonost’ s ruc¢enim obmedzenym
36173975

SK 2020038867

2020038867

Slovenska sporitelfia, a.s.

¢. 0. 91015258/0900

Obchodny register Os Kosice, oddiel Sro vl. & 9391/V
056 6491264/056 6893041



Clanok Il. Predmet zmluvy

2.1. Predmetom zmluvy je vykonanie odbornej prehliadky a funkcnej skdsky
integrovaného  bezpe¢nostného systému (dalej len #IBS) — elektrickd
zabezpecovacia signalizacia (dalej len ,EZS"), t.. naplanovanych c¢innosti na
zabezpecenie bezchybnej prevadzky systémov v zmysle Vyhlasky MPSVaR SR ¢&.
718/2002 Z. z., Vyhldsky MV SR ¢&.726/2002 Z.z., STN 33 1500, STN EN 50
133-7, STN,EN 50 132-7, STN 34 2710, STN 33 4590 last’ 1-8 a prilohy €. 1
v objekte VU 5728 Moldava nad Bodvou:

2.2 Poskytovatel' sa zavdzuje poskytn(t’ sluzbu vo vlastnom mene ana viastn(
zodpovednost.

2.3 Objednavatel’ zabezpedi ku diiu povinnosti poskytovatela zapocat’ prace
stvisiace s predmetom zmluvy povolenie vstupov pre pracovnikov poskytovatela
do objektov pocas doby povinnosti vykonat' predmet zmluvy. Poskytovatel’ je
povinny poskytnat’ za tymto G&elom zoznam vozidiel a pracovnikov, ktory bude
obsahovat’ Cisla obcianskych preukazov, typy a evidenéné &isla motorovych
vozidiel. @

Clanok ITI. Cena

3.1. Cena za vykonanie predmetu zmluvy v rozsahu ¢l. II. tejto zmluvy je stanovena
dohodou zmluvnych strén v zmysle zdkona NR SR & 18/1996 Z.z. o cendch ako
maximalna a neprekrocitelnd a zodpoveda cenovej ponuke, ktora je neoddelitel'nou
stcastou tejto zmluvy (Priloha &, 1) :

VU 5728 Moldava nad Bodvou :

Cena bez | DPH 19% | Cenas DPH | Zl'ava Cena s DPH

DPH (€) (€) (€) (€) so zl'avou (€)
odbornd prehliadka | 2 185,31 415,21 2 600,52 |1 040,21 1 560,31
1.funkCna skiska 858,49 163,11 1021,60| 449,50 572,10
2.funkcna skiska 858,49 163,11 1021,60] 449,50 572,10
3.funkénd skiska 858,49 163,11 1021,60| 449,50 572,10
Spolu 4 760,78 904,55 5 665,33 |2 388,72 3 276,61 ®

Cena celkom po z'ave :

Cena bez DPH : 2 753,45 EUR

DPH 19% : 523,16 EUR

CenasDPH : 3276,61 EUR

Slovom: tritisicdvestosedemdesiat$est’ 61/100 EUR

Clanok IV. Lehoty a spdsob plnenia

4.1. Termin plnenia predmetu zmluvy je od 30.3.2010 do 15.12.2010.

4.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel' nie je v omeskani s terminom
ukonCenia uvedenom v bode 4.1 po dobu, po ktord nemohol svoju Cinnost’
stvisiacu s realizaciou predmetu zmluvy pinit’ nasledkom okolnosti, vzniknutych
na strane objednavatela. V tomto pripade méa poskytovatel pravo na prediZenie
terminu plnenia.

4.3. Zapis o odbornej kontrole a funkénej skiiske vykond poskytovatel’ zapisom do
prevadzkovej knihy systému a spravca systému potvrdi vykonanie kontroly s




4.4.

4.5.

5l

poskytovatelovi na osobitnom doklade, slpise vykonanych prac, ktorého
original je neoddelitelnou dokladovou ¢astou dafového dokladu.

Poskytovatel' nahldsi zahdjenie a ukon&enie odbornej prehliadky a funkénej
skugky objednavatelovi, ktory po ukon&eni kontrol potvrdi slpis vykonanych
prac (pracovny list).

Poskytovatel’ predloZi objednavatelovi pisomnd spravu o vysledku pravidelnej
odbornej prehliadky do 7 dni od jej vykonania v dvoch vytlackoch.

Clanok V. Kontaktna osoba a spravca systému

Na objektoch podla predmetu tejto zmluvy je definovana kontaktna osoba a
spravcovia systémov. Sprévca systému je zodpovedna osoba za prevadzku
systému na danom objekte zo strany uzivatela.
e Kontaktnou osobou objednavatela pri plneni tejto zmluvy je :
Eva Kysucka - €.t.: 0960 515820
o Spravca systému aj . kontaktnd osoba potvrdzuj( vykon jednotlivych
pracovnych konov poskytovatela svojim podpisom.
e Spravca systému v objekte : kpt. Ing. Ervin GAL — 0960 554303

Clanok VI. Povinnosti objednavatel’a a uZivatel'a systému

Vykon nasledovnych povinnosti na objekte zabezpeCuje objednavatel

prostrednictvom spravcu systému :
6.1 Objednavatel’ a uZivatel’ vytvoria poskytovatel'ovi také pracovné podmienky, aby

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

7424

7.3.

bolo mozné v dohodnutych terminoch zrealizovat’ predmet zmluvy.

UzZivatel’ umozni poskytovatelovi vykondvat' prace priamo slvisiace s predmetom
zmluvy na zéklade poZiadavky aj v mimopracovnej dobe po vzajomnej dohode
s poskytovatel'om.

UZivatel’ vytvori také reZimové opatrenia, ktoré neumoznia druhej strane, okrem
strany poskytovatela vykonat akykolvek zasah do zabudovanych systémov
pocas trvania tejto zmluvy.

Uzivatel' zabezpedi pristup do vdetkych priestorov, v ktorych si podsystémy
servisovaného zariadenia inStalované.

Spravca systému potvrdi poskytovatelovi na servisnom liste realizované vykony.
Origindl potvrdeného servisného listu bude poskytovatelom doloZeny k
dafiovému dokladu a bude zakladat pravo poskytovatela fakturovat
zrealizované Cinnosti.

Clanok VII. Povinnosti poskytovatel'a

Poskytovatel’ a sprévca systému sa na zmene terminu vykonania pravidelnych
odbornych kontrol na systéme mdzu dohodndt maximaine 3 dni vopred. Novy
termin musi odsuhlasit’ objednavatel’.

Poskytovatel je povinny vdetky zasahy do zabudovanych systémov
zdokumentovat' pisomne v prevadzkovej knihe. Vetky zmeny potvrdi spravca
systému svojim podpisom.

Poskytovatel po vykonani kazdej funkénej sk(sky pisomne upozorni
objedndvatela na prace a opravy prvkov, ktoré bude treba vykonat' tak, aby
poskytovatel mohol garantovat’ funkénost’ systému do najblizSe; funkénej




skusky. V pripade, Ze objednavatel neodsthlasi navrhované opravy (vymeny
prvkov), neberie poskytovatel’ zaruku na funkCnost’ predmetnych prvkov.

/7.4. Podmienkou odovzdania a prevzatia sluzby je schvélenie preberacieho protokolu

8.1;

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

zmluvnymi stranami.

Clanok VIII. Platobné podmienky

Platba za poskytnutd slubu bude realizovand po ukonéeni pric a podpisani
preberacieho protokolu na ziklade faktdry (dariového dokladu), ktor(
poskytovatel' doru¢i objednévatelovi do 7 dni od podpisania preberacieho
protokolu a po predlozeni zaznamov z odbornych prehliadok a skasok (OPas).
Kazdy dariovy doklad musi splfat’ naleZitosti zdkona ¢. 222/2004 o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a d'alej musi obsahovat”:
oznacenie, Ze ide o fakt(ru

ICO oboch zmluvnych stran

DIC a IC DPH poskytovatela

obchodné meno a sidlo oboch zmluvnych stran

Cislo dokladu

nazov, miesto a mnoZstvo plnenia

Cislo zmluvy (vratane platnych dodatkov)

den vystavenia fakttry

datum dodania

termin splatnosti fakt(ry

formu Ghrady

sumu k Uhrade

meno, podpis a telefonické spojenie zodpovedného pracovnika vystavovatel’a
faktlry

> peciatku vystavovatel’a faktiry

> bankové spojenie

Poskytovatel’ k faktire dolo¥i sUpisy vykonanych prac s uvedenym mnoZstvom
mernych jednotiek aich ocenenia, overené a potvrdené poverenym
pracovnikom objedndvatela.

Objednavatel’ je opravneny pred uplynutim lehoty splatnosti  vratit
poskytovatelovi bez zaplatenia faktdru, ktora neobsahuje niektord naleZitost’
alebo md iné chyby vobsahu avo vrétenej faktdre ich musi vyznacit'.
Poskytovatel' je povinny faktdru opravit’ a vyhotovit’ novd.

Opravnenym vratenim faktary prestava plyndt’ pévodna lehota splatnosti. Nova
lehota splatnosti faktiry, zaéne plynat’ odo dfia dorudenia opravenej faktiry
(dariového dokladu) objednavatelovi. Splatnost’ faktry je 30 dni odo dia
dorucenia faktdry objednavatel'ovi.

Objednavatel” uhradi fakt(ru v lehote splatnosti. Diom dhrady sa pre ucely tejto
zmluvy rozumie datum odpisania fakturovanej sumy z G¢tu objednavatela.
Sumu fakturovan( za sluzbu, ktort poskytovatel” nevykonal, vykonal bez prikazu
objednavatel'a, alebo rozdielne od dohodnutych  zmluvnych podmienok,
objednavatel’ neuhradi.

Poskytovatel’ zadle dafiovy doklad (faktdru) k preplateniu na adresy :
Ministerstvo obrany SR

Posadkova sprava budov Pregov

Capajevova 38, 080 01 Predov
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Clanok IX. Zodpovednost’ za vady, sankéné ustanovenia

9.1. Poskytovatel’ zodpoveda za to, Ze predmet plnenia je poskytnuty podlia
dohodnutych podmienok v tejto zmluve.

9.2. Poskytovatel’ zodpovedd za vady diela, ktoré vzniknil pri jeho plneni v zmysle
ustanoveni § 560 a nasl. Obchodného zakonnika.

9.3. Ak je poskytovatel' v omeskani s realizaciou diela uvedeného v clanku II. tejto
zmluvy podla dohodnutého terminu, je povinny zaplatit' objednavatelovi arok z
omegkania vo vyske 0,10% z ceny diela za kazdy defi omeSkania.

9.4. V pripade omeskania so spinenim pefiazného zavézku objednavatela, ma
poskytovatel' pravo fakturovat objednavatelovi Grok z omeskania vo vyske
0,10% z diznej sumy za kazdy defi z omeSkania.

9.5. Zmluvné pokuty a Uroky, dohodnuté touto zmluvou, povinna strana uhradi
nezavisle na tom, ¢ a v akej vyske vznikne druhej strane Skoda.

9.6. Dohodnuté zmluvné pokuty a Uroky povinnd strana uhradi strane opravnenej do
30 dni odo dna ich uplatnenia.

Clanok X. Ochrana utajovanych skutoénosti

i
10.1.Poskytovatel’ sa zavézuje, podla zakona NR SR €. 215/2004 Z.z. o ochrane
utajovanych skutonosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov, (dalej len
zakon & 215/2004 Z.z.) utajovand skutonost chranit pred vyzradenim,
zneuzitim, poSkodenim, neopravnenym rozmnozenim, zni¢enim, stratou alebo
pred jej odcudzenim. Dalej je povinny zachovavat’ micanlivost’ :
a) o prevadzkovych a priestorovych pomeroch objednavatela
b) o bezpeénostnom systéme, ktory je predmetom zmluvy
10.2.Zachovanie mi&anlivosti plati aj po ukonéeni zmluvného vztahu bez Casoveho
obmedzenia.
10.3.Vynimka je mozné len na zaklade pisomného sthlasu objednavatela a to len
v pripadoch vymedzenych zakonom €. 215/2004 Z.z.
Clanok XI. Podmienky na zaistenie bezpecnosti a ochrany. zdravia pri
" ana zabezpedenie ochrany pred poziarmi
®

Na ziklade ustanoveni § 18 zdkona NR SR & 124/2006 Z. z. o bezpetnosti
a ochrane zdravia pri praci aozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov (d‘alej len ,zakon o BOZPY) a zakona NR SR ¢. 562/2005 Z. z.,
ktorym sa meni a dopifia zakon & 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni
neskorgich predpisov (dalej len ,zakon o ochrane pred poziarmi®), z dévodu urcenia
povinnosti vytvorenia podmienok na zaistenie bezpetnosti a ochrany zdravia
zamestnancov a v akom rozsahu, sa podla ustanoveni tohto clanku zmluvy obe
zmluvné strany dohodli na podmienkach na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia
pri préci a na zabezpecenie ochrany pred poZiarmi takto :
a)miestom vstupu (vjazdu) do vojenskych objektov je hlavny vchod (vjazd) do
objektu; pristupové komunikécie na pracoviské st vnitorné komunikacie vedulce od
hlavného vchodu najblizéim smerom k pracoviskdm uvedenym v predmete zmluvy
o dielo,
b)pracovnici poskytovatela nesmd vykonavat' prace a Cinnosti, ktoré nezodpovedajl
ich zdravotnému stavu, schopnostiam ana ktoré nemaju opravnenia alebo
povolenia podl'a osobitnych predpisov,




C)zdrojmi a faktormi ohrozujicimi Zivot a zdravie pracovnikov poskytovatela zo
strany objedndvatela vo vojenskom objekte je ich zrazenie vozidlami,

d)vo v3etkych budovach a priestoroch  vojenského objektu je pracovnikom
poskytovatela zakazané fajcit, zakladat ohen v priestoroch alebo na miestach, kde
mozZe dojst’ k jeho rozSireniu, poZivat alkoholické napoje alebo psychotropné
a omamné latky a vstupovat' do tychto priestorov pod “ich vplyvom; fajéit’ je
povolené len vo vonkajsich priestoroch na oznadenych miestach vyhradenych na
fajcenie,

e)poskytovatel je vzmysle § 4 zakona & 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi
vV zneni: neskorSich predpisov povinny pre vykondvanie &nnosti so zvysenym
nebezpecenstvom vzniku poZiaru, ktorymi si &innosti uvedené v § 1 vyhlasky &
121/2002 Z. z. o poZiarnej prevencii v zneni neskor&ich predpisov, plnit’ prislugné
opatrenia podla § 3 a7 12 citovanej vyhlasky,

f)pracovnici poskytovatela st povinni pri jazde vozidlom v priestoroch vojenského

objektu dodrZiavat' platné pravidia premévky na pozemnych komunikéciach

a stcasne dodrZiavat’ pravidla premavky podla stanovenych dopravnych znaciek
a oznaceni, najma znaciek na obmedzenie rychlosti pri vedeni motorovych vozidiel,

g)pracovnici poskytovatela s povinni pri svojom pohybe pe&im spésobom pouzivat’
Vprvom rade chodniky, pripadne sa pohybovat’ po krajniciach komunikacif

priestoroch vojenského objektu, '

h)pracovnici poskytovatela s povinni pri  vzniku poZiaru, ktory spozorujl
V priestoroch vojenského objektu alebo v jeho bezprostrednej blizkosti, ihned’
vyhlasit’ poZiarny poplach, zabezpeéit zachranu ohrozenych os6b, zaat' hasit
poZiar  dostupnymi vhodnymi prostriedkami  na ochranu pred poZiarmi,
a bezodkladne zabezpetit' ohlasenie vzniku poZiaru na ohlasoviiu poZiarov vo
vojenskom objekte.

i)poskytovatel’ zabezpedf pre svojich pracovnikov potrebné prislusné osobné
ochranné pracovné prostriedky a zodpoveda za kontrolu ich pouZivania nimi pri
vykonavani dohodnutych prac,

j)poskytovatel’ zabezpedi k vykonaniu  dohodnutych prac vhodné druhy a pocty
prostriedkov na hasenie pripadného poZiaru, ktory vznikne jeho Einnostou,
‘@ oboznami svojich pracovnikov s ich umiestnenim; pouZitim a &innostou pri vzniku
poZiaru,

k)pracovnik poskytovatel’a je povinny bezodkladne ozndmit’ svojmu nadriadenému
a osobe vykonavaijlicej dozor za objedndvatel'a podla tejto zmluvy vznik kazdého
drazu, ktory utrpel, ak mu to dovol'uje jeho zdravotny stav, kazdého Urazu, ktorého
bol svedkom, iného (razu ako pracovného Urazu alebo smrti, ku ktorej nedodlo
nasledkom pracovného Urazu, ak vznikli na pracovisku alebo v priestoroch
vojenského objektu, nebezpecnej udalosti a bezprostrednej hrozby zavaznej
priemyselnej havérie a zavaznej priemyselnej havérie,

Dprvd pomoc pri Graze alebo nahlom zhorSeni zdravotného stavu sl pracovnici
poskytovatela povinni si navzajom poskytn(t: ak bude potrebné lekérske o3etrenie,
toto oznamia na ohlasoviiu poZiarov vo vojenskom objekte.:

m)za zrozumitelné a preukazatelnd obozndmenie pracovnikov poskytovatela
S prisludnymi pravnymi predpismi a ostatnymi predpismi na zaistenie BOZP, so
zasadami bezpecnej prace, zisadami ochrany zdravia pri praci,  bezpe¢nymi
pracovnymi postupmi, pravidlami o ochrane pred poziarmi a za overenie ich znalosti
vzhladom na vykonanie dohodnutych prac v objekte vzhl'adom na vykonanie
dohodnutych préc zodpoveda poskytovatel’,

.




®

n)za poskytnutie potrebnych informacii poskytovatelovi a za poucenie poskytovatela
na zaistenie BOZP a zabezpetenie ochrany pred poziarmi vzhladom na vykonanie
dohodnutych préc zo strany objednavatel’a zodpoveda objednavatel,

0)poskytovatel’ po potvrdeni tejto zmluvy svojou zast(penou osobou povazuje Udaje
uvedenéd v tomto &lanku za preukdzate/né oboznamenie a informovanie aza
poudenie poskytovatela zo strany objedndvatela za (celom zaistenia bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci a zabezpeenia ochrany pred poZiarmi vzhladom na
vykonanie dohodnutych prac,

p)za oboznamenie a informovanie pracovnikov poskytovatela o zakladnych zasadach
na zaistenie bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci a na zabezpecenie ochrany
pred poziarmi v objekte vykondvania dohodnutych prac zodpoveda objednavatel,
pricom zabezpelit UGlast pracovnikov poskytovatela na tomto oboznameni
a informovani pred za¢iatkom vykondvania dohodnutych prac je povinny
poskytovatel; potvrdenie UCasti pracovnikov poskytovatela na predlozenom
zAzname o tomto oboznameni a informovani je podmienkou ich vstupu do objektu
vykonavania predmetnych dohodnutych prac, .

r)za oboznamenie a informovanie pracovnikov poskytovatela s pravnymi predpismi
a ostatnymi predpismi na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia a ochrany
pred poziarmi, ktoré sa vztahuju na vykondvané pracovné Cinnosti poskytovatela,
zodpovedd poskytovatel; o faktoroch a zdrojoch, ktoré by mohli ohrozit
bezpetnost’ alebo zdravie pracovnikov na pracovisku, a o prijatych opatreniach na
zaistenie ich bezpelnosti a ochrany zdravia je tychto pracovnikov povinny
oboznamit’ a informovat’ poskytovatel’,

s)za pracovné Urazy vzniknuté v sivislosti s dohodnutymi pracami preukazatelne
spdsobené nedodrZanim prisluSnych pravnych predpisov a ostatnych predpisov
na zaistenie BOZP a nedodrZanim podmienok na zaistenie BOZP a ochrany pred
poZiarmi podla tohto &anku zo strany poskytovatela zodpoveda poskytovatel’,

t)za pracovné Urazy vzniknuté v suvislosti s dohodnutymi pracami preukazatelne
sposobené nedodrzanim prislusnych pravnych predpisov a ostatnych predpisov
na zaistenie BOZP a nedodrZanim podmienok na zaistenie BOZP a ochrany pred
poziarmi podla tohto &anku zo strany objednévatel'a zodpoveda objednavatel’,

u)kontrolu dodrZiavania bezpecnostnych predpisov a ostatnych predpisov na
zaistenie BOZP a kontrolu dodrZiavania podmienok na zaistenie BOZP a na zaistenie
ochrany pred poziarmi podla tohto Clanku st opravneni vykonavat':
- za poskytovatel'a — Ing. Jaroslav Simko,
- za objednévatel'a — Eva Kysuckd, odborna referentka PSB PreSov.

Clanok XII. Osobitné ustanovenia

12.1.Poskytovatel' prehlasuje, Ze ma opravnenie vykondvat sluzbu, uvedenu
a vymedzen( v predmete tejto zmluvy v bode 2.1 a Ze predloZil objednavatel'ovi
pisomne vietky platné podklady potrebné pre uzatvorenie tejto zmluvy.

12.2.Poskytovatel’ sa zavdzuje dodrZiavat vsetky platné zasady v oblasti poziarnej
ochrany, bezpelnosti pri praci aochrane Zivotného prostredia, vyplyvajlce
z platnych predpisov a zakonov tykajlicich sa tychto oblasti v priebehu celej
doby plnenia tejto zmluvy. V pripade porusenia tychto zasad a nasledného
vzniku Zkody, poskytovatel odstrani vzniknuté Skody v plnom rozsahu na
vlastné naklady.

12.3.Poskytovatel’ bude realizovat' zmluvu v dfioch pondelok az piatok v dobe od
7,00 hod. do 15.00 hod.




12.4.Poskytovatel’ nesmie zadat’ predmet plnenia ako celok inému subjektu.

12.5.Prava a povinnosti v tejto zmluve vyslovne neupravené budl zmluvnymi
stranami rieSené v zmysle Obchodného zakonnika a predpisov s nim suvisiacimi
a platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

12.6.0bjedndvatel’ si vyhradzuje prévo odstdpit’ okamzite od zmluvy ak poskytovatel’
zavaznym spdsobom porusi podmienky tejto zmluvy.

12.7. Odstdpenie alebo vypoved’ sa musi vykonat’ pisomnou formou.,

Clanok XIII. Zavereéné ustanovenia
&lanok XIII. Zaverecné ustanovenia

13.1.Zmluva nadoblda platnost a ucinnost’ driom podpisu oboma zmluvnymi
stranami.
13.2.Zmluvné vzt'ahy neupravené touto zmluvou sz v plnom rozsahu riadia
ustanoveniami Obchodného zikonnika v zneni neskorsich predpisov.
13.3.Zmeny tejto zmluvy je mozné vykonat len pisomne formou dodatkov a
potvrdenim oboma zmluvnymi stranami.
13.4.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze urobili tento pravny (kon slobodne, bez natlaku a
ako prejav stihlasu s celym obsahom zmluvy ju podpisali. -’
13.5.Zmluva je vyhotovend v 5 vyhotoveniach, pricom kaZdé vyhotovenie zmluvné
strany prehlasujl za original. ;
Rozdel'ovnik vytlatkov: Vytladok &slo 1. pre poskytovatela
2. pre SAPaU
3.- 5 pre objedndvatela

Clanok XII. Prilohy

Priloha ¢&. 1 - Cenova ponuka

Za objednavatela : Za poskytovatela :

PreSov, dfia

Ing. Jufaj Sidorjak

)/ JarosL?/{EVéAK
riaditel’/PSB , kohatel
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Dolozka overenia totoznosti zmluvy s originidlom
Svojim podpisom overujem totoznost’” oskenovanej zmluvy ¢ PSB-1-34/2010

s originalom. i ’
ot e

Erika VASKOVA - OR PSB Presov




